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Simba Toys GmbH & Co. KG · Werkstr. 1 · 90765 Fürth · Germany · Simba Toys UK Ltd., Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG
simbatoys.de | service.simbatoys.de • Fabriqué en Chine / Hergestellt in China / Made in China / Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricato in Cina  88880920
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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: ¡ADVERTENCIA! P: ATENÇÃO! DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS!
N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNĚNÍ! PL: OSTRZEŻENIE! GR: ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ! RUS: ВНИМАНИЕ! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE!
SK: UPOZORNENIE! BG: ВНИМАНИЕ! RO: AVERTISMENT! UA: УВАГА! EST: HOIATUS! LT: ĮSPĖJIMAS! LV: BRĪDINĀJUMS! AR: تحذير !

D: Verletzungsgefahr durch funktionelle scharfe Kanten und Spitzen! GB: Danger of injury from functional and sharp borders and points! F: Danger de lésion à cause des bords et pointes fonction-
nels et aiguisés! I: Rischio di lesione a causa di cantos e puntos funzionales ed acutos! NL: Verwondingsgevaar door fonctionale en snerpend randen en punten! E: Riesgo de lesión a caua de los 
funcionales y agudo cantos y puntos! P: Perigo de ferimentos devido a rebordos e pontas aguçados! DK: Fare for kvæstelser ved funktionelle skarpe kanter og spidser! S: Risk för skador på grund 
av att funktionen medför skarpa kanter och spetsar! FIN: Toimivista terävistä reunoista ja kärjistä aiheutuva loukkaantumisvaara! N: Fare for skader på grunn av funksjonelle skarpe kanter og 
spisser! H: A funkciónak megfelelően éles szélek és hegyek miatt sérülésveszély! CZ: Nebezpećí poranění ostrými hranami nebo hroty! PL: Zagrożenie poranieniem przez pracujące ostre krawędzie 
i końcówki! GR: Κίνδυνος τραυματισμού από λειτουργούσες και αιχμηρές άκρες και μύτες! RUS: Возможны травмы со стороны функциональных кромок и заострений! TR: İşlevsel ve keskin 
kenar ve uçlar yüzünden yaralanma tehlikesi bulunur! SI: Nevarnost telesnih poškodb zaradi funkcionalnih ostrih robov in konic! HRV: Opasnost od ozljeda zbog funckijski oštrih rubova i vrhova! 
SK: Nebezpečenstvo poranenia ostrými okrajmi a špičkami! BG: Опасност от нараняване с остри ръбове и върхове! RO: Pericol de rănire prin muchiile şi ascuțişurile funcționale! UA: 
Небезпека поранення гострими краями та гострими елементами! EST: Teravad servad ja otsad võivad tekitada vigastusi. LT: Pavojus įsipjauti dėl žaislų konstrukcijos 
į aštrias  briaunas ir kyšulius! LV: Savainošanās risks konstrukcijas aso malu un smailo elementu dēļ. AR: !خطر التعرض للجرح بسبب الفواصل والنقاط الوظيفية الحادة
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